SSSS 4 28 December 2014
Text: Mark 1:14-15

Meta 6¢ to napadobijvat tovIwdavvnv AABev 6’Incoi¢ ic THV
FaAtdaiov knpuoowv TO eVayyEALov ToD B0l

Kai Aéywv otL NemAnpwTtat 0 KaLpog Kot AyYwKev i Bactheia tod
0e00- petavoeite Kal moteVEeTE €V T eVAyyEAiw.

Meta
Preposition

With the genitive means “with”

With the accusative means “after”

Meta 6£ 10 napadoBivar tovIiwavvnv
“After”

6¢
Conjunction
Possible uses:-
1. And

2. But

3. Now

10 napadoOivaur

Article with the Infinitive
Focus is on the Noun aspect

napadodijvau
Aorist Passive Infinitive

Root: napa&i&wp.t | deliver up (to imprisonment/ death)

SCEY

2 Aorist Active Indicative

3ps

Root: prop.ou to goin, to enter
Translation : He went in



KNPLOCWV
Present Active Participle
Masculine Nominative Singular

Root: KI’]pl'JO'OU.) | preach

Translation : Preaching

Kai Aéywv
Present Active Participle
Masculine Nominative Singular

Root: AEYW | say
Translation : And saying

otL
It can be used in a number if ways

1. Because
2. That

3. Introducing direct speech

NenmAnpwTtot

Perfect Passive Indicative

3ps

Root: TANPOW | fulfil
Translation : It has been fulfilled

AYVYLKEV

Perfect Active Indicative

3ps

Root: EYYL{w | draw near
Translation : It has drawn near

METAVOE(TE

Present Active Imperative
2pp

Root: uETQVOéw | repent

Translation : Repent

The form is also the same for the Present Active Indicative



TILOTEVETE

Present Active Imperative
2pp

Root: TLLOTEVW | believe

Translation : Believe

The form is exactly the same as the Present Active Indicative

Translation of Mark 1:14-15

Now after the deliverance of John (into prison) Jesus came into Galilee preaching the gospel
of God

And saying, “The time has been fulfilled and the kingdom of God has drawn near. Repent
and believe in the gospel.”



